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Einleitung

Herzlichen Glickwunsch
zum Kauf lhres neuen Akkus
(nachfolgend Gerat oder
Elektrowerkzeug genannt).
Sie haben sich damit fir ein
hochwertiges Gerat entschie-
den. Dieses Gerdt wurde
wdhrend der Produktion auf
Qualitat geprift und einer
Endkontrolle unterzogen. Die
Funktionsfahigkeit lhres Geré-
tes ist somit sichergestellt.
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Die Betriebsanleitung ist Be-
standteil dieses Gerats. Sie
enthalt wichtige Hinweise fir

Sicherheit, Gebrauch und Ent-
sorgung. Lesen Sie die Be-

triebsanleitung sorgféltig. Ma-

chen Sie sich mit den Bedien-
teilen und dem richtigen Ge-
brauch des Gerdates vertraut.
Benutzen Sie das Gerat nur
wie beschrieben und fir die
angegebenen Einsatzberei-
che. Bewahren Sie die Be-
triebsanleitung gut auf und
handigen Sie alle Unterlagen
bei Weitergabe des Gerdats
an Dritte mit aus.

Bestimmungsge-
méBe Verwendung
Das Gerat ist ausschlieBlich
fur folgende Verwendung be-
stimmt:

e Betreiben von Gerdten

der Serie X 20 V TEAM

e Aufladen mit Ladegerdten

der Serie X 20 VTEAM

Jede andere Verwendung,
die in dieser Betriebsanlei-
tung nicht ausdricklich zuge-
lassen wird, kann eine ernst-

CRIIED,
hafte Gefahr fir den Benut-
zer darstellen und zu Sché-
den am Gerdat fihren. Der Be-
diener oder Nutzer des Ge-
rats ist fir Unfalle oder Sché-
den an anderen Menschen
oder deren Eigentum verant-
wortlich. Das Gerat ist fir
den Einsatz im Heimwerker-
bereich bestimmt. Es wurde
nicht fir den gewerblichen
Davuereinsatz konzipiert. Bei
gewerblichem Einsatz erlischt
die Garantie. Der Hersteller
haftet nicht fir Schaden, die
durch bestimmungswidrige
Verwendung oder falsche Be-
dienung verursacht wurden.

Lieferumfang/
Zubehor

Packen Sie das Gerdt aus
und Uberprifen Sie den Lie-
ferumfang.

Entsorgen Sie das Verpa-
ckungsmaterial ordnungsge-
maf.

o Akku
Originalbetriebsanleitung
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Ubersicht
= Die Abbildun-
[l ‘%% ] gen des Ge-
rats finden
Sie auf der
vorderen Aus-
kloppseite.

1 Akku-Entriegelung

2 Taste (Ladezustandsan-
zeige)

3 Ladezustandsanzeige

4 Akku

Technische Daten
Akku (Li-lon) .PAP 20 B3

Bemessungsspannung U

.................................... 20V =
Anzahl der Batteriezellen . 10
Kapazit@t .........cou.e.e 4,0 Ah
Energie ....cccocovevennee. 80 Wh
Temperatur ................ <50 °C
- Ladevorgang .... 4 - 40 °C
- Betrieb .......... —-20 - 50 °C
- Lagerung ........... 0-45°C

Ladezeiten

Wir empfehlen Ihnen, die-
sen Akku ausschlief3lich
mit folgenden Ladegerd-
ten zu laden: PLG 20 A3,
PLG 20 A4, PLG 20 CI1,
PLG 20 C2, PLG 20 C3,

PLG 201 AT, PDSLG 20 AT,
PDSLG 20 BT,
Smart PLGS 2012 Al

Ladezeit PAP
(Min.) 20 B3
PLG 20 A4

PLG 20 C1 120
PLG 20 C2 80
PLG 20 A3

PLG 20C3 40
PDSLG 20 A1l

PDSLG 20B1

PLG 201 A1l 250
Smart 45
PLGS 2012 A1l

Die Ladezeit wird u.a. durch
Faktoren wie Temperatur der
Umgebung und des Akkus,
sowie der anliegenden Netz-
spannung beeinflusst und
kann ggf. von den angegebe-
nen Werten abweichen.

Sicherheitshin-
weise

Dieser Abschnitt behandelt
die grundlegenden Sicher-
heitshinweise beim Gebrauch
des Gerdts.
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A WARNUNG! Personen-

und Sachschaden durch un-
sachgemdBen Umgang mit
dem Akku. Beachten Sie die
Sicherheitshinweise und Hin-
weise zum Aufladen und der
korrekten Verwendung in der
Betriebsanleitung lhres Ak-
kus und Ladegerdats der Serie
X 20 V TEAM. Eine detail-
lierte Beschreibung zum Lo-
devorgang und weitere Infor-
mationen finden Sie in dieser
separaten Bedienungsanlei-
fung.

Bedeutung der
Sicherheitshin-
weise

A GEFAHR! Wenn Sie die-

sen Sicherheitshinweis nicht
befolgen, tritt ein Unfall ein.
Die Folge ist schwere Kérper-
verletzung oder Tod.

A WARNUNG! Wenn
Sie diesen Sicherheitshinweis
nicht befolgen, tritt maglicher-
weise ein Unfall ein. Die Fol-
ge ist moglicherweise schwe-
re Kérperverletzung oder

Tod.

//l PARKSIDE’
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A VORSICHT! Wenn Sie

diesen Sicherheitshinweis
nicht befolgen, tritt ein Un-
fall ein. Die Folge ist mgli-
cherweise leichte oder mittel-
schwere Kérperverletzung.
HINWEIS! Wenn Sie diesen
Sicherheitshinweis nicht befol-
gen, tritt ein Unfall ein. Die
Folge ist méglicherweise ein
Sachschaden.

Bildzeichen und
Symbole

Bildzeichen auf dem
Akku

Xzow ..

Das Gerdit ist Teil der Serie

X 20V TEAM und kann mit
Akkus der X 20 V TEAM Se-
rie betrieben werden. Akkus
der Serie X20 VTEAM dir-
fen nur mit Ladegerdten der Se-

rie X 20 V TEAM geladen
werden.

Taste zur Ladezu-
standsanzeige

Lesen Sie die Betriebsan-
leitung sorgfdltig. Machen
Sie sich mit den Bedientei-
len und dem richtigen Ge-
brauch des Gerdtes ver-
traut.
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E Elektrogerate gehdren

s nichtin den Hausmiill.

Akkus gehoren nicht in
tion” den Hausmijll.

(Ax Geben Sie Akkus an einer
&8 Altbatteriesammelstelle
ab, wo sie einer umwelt-
gerechten Wiederverwer-
tung zugefihrt werden.
&1 Setzen Sie den Akku nicht
wse| (ber langere Zeit starker
Sonneneinstrahlung aus
und legen Sie ihn nicht
auf Heizkérpern ab (max.

50 °C).
g Werfen Sie den Akku

== hichtins Wasser.

Werfen Sie den Akku

nicht ins Feuer.

Bildzeichen in der
Betriebsanleitung

A Achtung!

Allgemeine Sicher-
heitshinweise

VERWENDUNG UND BE-
HANDLUNG DES AKKU-
WERKZEUGS

1. Laden Sie die Ak-
kus nur mit Lade-
gerdten der Serie
X 20 V TEAM auf.
Durch ein Ladegerdat, das
fir eine bestimmte Art von
Akkus geeignet ist, be-
steht Brandgefahr, wenn
es mit anderen Akkus ver-
wendet wird.

2. Verwenden Sie nur
die dafiir vorgese-
henen Akkus in den
Elektrowerkzeugen.
Der Gebrauch von ande-
ren Akkus kann zu Verlet-
zungen und Brandgefahr
fGhren.

3. Halten Sie den nicht
benutzten Akku fern
von Buroklammern,
MUnzen, Schlisseln,
Ndageln, Schrauben
oder anderen klei-
nen Metallgegen-
standen, die eine
Uberbriickung der
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Kontakte verursa-
chen konnten. Ein
Kurzschluss zwischen den
Akkukontakten kann Ver-
brennungen oder Feuer
zur Folge haben.

Bei falscher Anwen-
dung kann Flissig-
keit aus dem Akku
austreten. Vermei-
den Sie den Kon-
takt damit. Bei zu-
falligem Kontakt mit
Wasser abspilen.
Wenn die Flissigkeit
in die Augen kommt,
nehmen Sie zusdtz-
lich arztliche Hilfe in
Anspruch. Austretende
Akkuflussigkeit kann zu
Hautreizungen oder Ver-
brennungen fihren.,

Benutzen Sie keinen
beschadigten oder
verdnderten Akku.
Beschadigte oder veran-
derte Akkus konnen sich
unvorhersehbar verhalten
und zu Feuer, Explosion
oder Verletzungsgefahr
fihren.

. Setzen Sie einen Ak-

ku keinem Feuer

//l PARKSIDE’
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oder zu hohen Tem-
peraturen aus. Feuer
oder Temperaturen Gber
130 °C kénnen eine Ex-

plosion hervorrufen.

Befolgen Sie alle An-
weisungen zum La-
den und laden Sie
den Akku oder das
Akkuwerkzeug nie-
mals auBBerhalb des
in der Betriebsanlei-
tung angegebenen
Temperaturbereichs.
Falsches Laden oder La-
den auflerhalb des zuge-
lassenen Temperaturbe-
reichs kann den Akku zer-
stéren und die Brandge-
fahr erhchen.

SERVICE

1.

Warten Sie niemals
beschadigte Akkus.
Samtliche Wartung von
Akkus sollte nur durch
den Hersteller oder be-
vollmachtige Kunden-
dienststellen erfolgen.
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Spezielle Sicherheits-
hinweise fir
Akkugerate

10

Stellen Sie sicher,
dass das Gerdét aus-
geschaltet ist, bevor
Sie den Akku einset-
zen. Das Einsetzen eines
Akkus in ein Elektrowerk-
zeug, das eingeschaltet
ist, kann zu Unfallen fih-
ren

Laden Sie lhre Ak-
kus nur im Innenbe-
reich auf, weil das
Ladegeridt nur dafir
bestimmt ist. Gefahr
durch elektrischen
Schlag.

Um das Risiko eines
elektrischen Schlags
zu reduzieren, zie-
hen Sie den Stecker
des Ladegerdts aus
der Steckdose her-
aus, bevor Sie es rei-
nigen.

Setzen Sie den Akku
nicht Gber ldngere
Zeit starker Sonnen-
einstrahlung aus und
legen Sie ihn nicht

auf Heizkorpern ab.
Hitze schadet dem Akku
und es besteht Explosions-
gefahr.

Lassen Sie einen er-
warmten Akku vor

dem Laden abkih-
len.

Offnen Sie den Ak-
ku nicht und vermei-
den Sie eine mecha-
nische Beschdadigung
des Akkus. Es besteht
die Gefahr eines Kurz
schlusses und es kdnnen
Dampfe austreten, die die
Atemwege reizen. Sorgen
Sie fir Frischluft und neh-
men Sie zusatzlich darztli-

che Hilfe in Anspruch.

Verwenden Sie kei-
ne nicht wiederauf-
ladbaren Batterien.
Das Gerat kdnnte bescha-
digt werden.

Verwenden Sie aus-
schlieBlich Zube-
hor, welches von
PARKSIDE empfoh-
len wurde. Ungeeigne-
tes Zubehor kann zu elek-
trischem Schlag oder Feu-
er fihren.

//l PARKSIDE



Vorbereitung

Hinweise zu Akkus

e Schalten Sie das Gerat
aus und entfernen Sie den
Akku vor allen Arbeiten
aus dem Gerdat.

e Der Akku erreicht erst
nach mehrmaligem Laden
seine volle Kapazitat.

* Laden Sie den Akku vor
dem ersten Gebrauch
auf.

Ladezustand des

Akkus prifen

LEDs Bedeutung

ol orange, - Apky geladen

grin

rot, orange  Akku teilweise
geladen

rot Akku muss ge-

laden werden

1. Dricken Sie die Taste (2)
neben der Ladezustands-
anzeige (3) am Akku (4).
Die LEDs der Ladezu-
standsanzeige zeigen
den Ladezustand des Ak-
kus.

2. Laden Sie den Akku (4)

auf, wenn nur noch die ro-

@B @D CTH
te LED der Ladezustands-
anzeige (3) leuchtet.

Akku in Akku-
Gerat einsetzen
und enthnehmen

A WARNUNG! Verlet-
zungsgefahr durch ungewollt
anlaufendes Gerdt. Setzen
Sie den Akku erst dann in das
Gerat ein, wenn das Gerat
vollstandig fir den Einsatz
vorbereitet ist.

HINWEIS! Beschadigungs-
gefahr! Falscher Akku kann
Gerat und Akku beschadi-

gen.

Akku einsetzen

1. Schieben Sie den Akku
(4) entlang der Fihrungs-
schiene in den Akku-Hal-
ter.

Der Akku verriegelt hor-

bar.

Akku enthehmen
1. Dricken und halten Sie

die Akku-Entriegelung (1)
am Akku (4).

2. Ziehen Sie den Akku aus
dem Akku-Halter.

/Il PARKSIDE' 11
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Betrieb

Verbrauchte Akkus

e Eine wesentlich verkirz-
te Betriebszeit trotz Auflo-
dung zeigt an, dass der
Akku verbraucht ist und
ersetzt werden muss. Ver-

wenden Sie nur einen Ori-

ginal-Ersatzakku der Se-
rie X 20 V TEAM, den
Sie Uber den Onlineshop
beziehen kdnnen (siehe
Ersatzteile und Zubehér,
S. 19).

* Beachten Sie in jedem
Falle die Sicherheitshin-
weise sowie Bestimmun-
gen und Hinweise zum
Umweltschutz (siehe Ent-
sorgung/Umweltschutz,

S. 13).

Reinigung,
Wartung und
Lagerung

A WARNUNG! Verlet
zungsgefahr durch ungewollt
anlaufendes Gerdét. Schiitzen
Sie sich bei Wartungs- und
Reinigungsarbeiten. Schalten

Sie das Gerdt aus und entfer-
nen Sie den Akku (4).

Lassen Sie Instandsetzungsar-
beiten und Wartungsarbeiten,
die nicht in dieser Anleitung
beschrieben sind, von unse-
rem Service-Center durchfih-
ren. Verwenden Sie nur Origi-
nal-Ersatzteile.

Reinigung

Reinigen Sie den Akku mit ei-
nem trockenen Tuch oder mit
einem Pinsel.

Verwenden Sie kein Wasser
oder metallische Gegenstan-

de.
Wartung

Das Gerdat ist wartungsfrei.

Lagerung
So lagern Sie das Produkt:
* sauber,

e trocken,
e staubgeschitzt,
o frostsicher,

e aufBerhalb der Reichweite
von Kindern.

* Die Lagertemperatur fir
den Akku betragt zwi-
schen O °C und 45 °C.
Vermeiden Sie wahrend
der Lagerung extreme

12 /Il PARKSIDE'



Kalte oder Hitze, damit
der Akku nicht an Leistung
verliert.

Nehmen Sie den Akku
vor einer langeren Lage-
rung (z. B. Uberwinte-
rung) aus dem Gerat.

e Llagern Sie den Akku nur
im teilgeladenen Zustand.
Der Ladezustand sollte
wdhrend einer léngeren
Lagerzeit 40-60% betra-
gen (zwei LEDs der Lo-
dezustandsanzeige (3)
leuchten).

* Prifen Sie wahrend einer
ladngeren Lagerungsphase

etwa alle 3 Monate den
Ladezustand des Akkus

und laden Sie bei Bedarf

nach.

Entsorgung/
Umweltschutz

Nehmen Sie den Akku aus
dem Gerat und fihren Sie
Gerat, Akku, Zubehor und
Verpackung einer umweltge-
rechten Wiederverwertung
zZu.

@O @D CH

Elektrogerdte ge-
ﬁ horen nicht in den

Hausmdll.
[
Das Symbol der durchgestri-
chenen Milltonne bedeutet,
dass dieses Elektro- bzw. Elek-
tronikgerdt am Ende seiner
Lebensdauer nicht im Haus-
mill entsorgt werden darf,
sondern vom Endnutzer einer
getrennten Sammlung zuge-
fohrt werden muss.

Richtlinie 2012/19/EU
uber Elektro- und Elek-
tronik-Altgerdte:

Verbraucher sind gesetzlich
dazu verpflichtet, Elektro- und
Elektronikgerdte am Ende ih-
rer Lebensdauer einer um-
weltgerechten Wiederverwer-
tung zuzutihren. Auf diese
Weise wird eine umwelt- und
ressourcenschonende Verwer-

tung sichergestellt.
Je nach Umsetzung in natio-

nales Recht kénnen Sie fol-

gende Méglichkeiten haben:
an einer Verkaufsstelle zu-
rickgeben,

e an einer offiziellen Sam-
melstelle abgeben,

/Il PARKSIDE' 13
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e an den Hersteller/Inver-
kehrbringer zuricksen-
den.

Nicht betroffen sind den Al}-
geraten beigefigte Zubehor-
teile und Hilfsmittel ohne Elek-
trobestandteile.

Zusatzliche Entsor-
gungshinweise fir
Deutschland

Das Gerat ist bei eingerichte-
ten Sammelstellen, Wertstoff-
hofen oder Entsorgungsbe-
trieben abzugeben. Zudem
sind Vertreiber von Elektro-
und Elektronikgerdaten sowie
Vertreiber von Lebensmitteln
zur Ricknahme verpflichtet.
LIDL bietet lhnen Rickgabe-
moglichkeiten direkt in den Fi-
lialen und Markten an. Rick-
gabe und Entsorgung sind fir
Sie kostenfrei.

Beim Kauf eines Neugerdates
haben Sie das Recht, ein ent-
sprechendes Altgerat unent-
geltlich zurickzugeben.
Zusatzlich haben Sie die
Méglichkeit, unabhéngig vom
Kauf eines Neugerdtes, un-
entgeltlich (bis zu drei) Altge-
rate abzugeben, die in keiner

Abmessung gréf3er als 25 c¢m
sind.

Bitte entnehmen Sie vor der
Rickgabe Batterien oder Ak-
kumulatoren, die nicht vom
Altgerat umschlossen sind, so-
wie Lampen, die zerstérungs-
frei entnommen werden kén-
nen und fihren diese einer se-
paraten Sammlung zu.

Entsorgungshin-

weise fur Akkus
Der Akku darf am

Ef Ende der Nutzungs-
zeit nicht tber den

Li-lon
Haushaltsmill ent-

sorgt werden. Werfen
Sie den Akku nicht
ins Feuer (Explosi-
onsgefahr) oder ins
Wasser. Beschadig-
te Akkus kénnen der
Umwelt und ihrer Ge-
sundheit schaden,
wenn giftige Damp-
fe oder Flussigkeiten
austreten.

Entsorgen Sie Akkus nach
den lokalen Vorschriften. De-
fekte oder verbrauchte Ak-
kus missen gemaf3 Richtli-
nie 2006/66/EG recycelt
werden. Geben Sie Akkus

14 /Il PARKSIDE'



an einer Altbatteriesammel-
stelle ab, wo sie einer um-
weltgerechten Wiederverwer-
tung zugefihrt werden. Fro-
gen Sie hierzu lhren lokalen
Mdllentsorger oder unser Ser-
vice-Center. Entsorgen Sie Ak-
kus im entladenen Zustand.
Wir empfehlen die Pole mit ei-
nem Klebestreifen zum Schutz
vor einem Kurzschluss abzu-
decken. Offnen Sie den Akku
nicht.

Service

Garantie

Sehr geehrte Kundin,

sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Produ
kt 3 Jahre Garantie ab Kauf-
datum.

Im Falle von Méngeln dieses
Produkts stehen Ihnen gegen
den Verkaufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese
gesetzlichen Rechte werden
durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht
eingeschrank.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit
dem Kaufdatum. Bitte bewah-

@D @D CH

ren Sie den Original-Kassen-
bon gut auf. Diese Unterlo-
ge wird als Nachweis fir den
Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jah-
ren ab dem Kaufdatum dieses
Produkts ein Material- oder
Fabrikationsfehler auf, wird
das Produkt von uns - nach
unserer Wahl - fir Sie kos-
tenlos repariert oder ersetzt.
Diese Garantieleistung setzt
voraus, dass innerhalb der
Drei-Jahres-Frist das defekte
Produkt und der Kaufbeleg
(Kassenbon) vorgelegt und
schriftlich kurz beschrieben
wird, worin der Mangel be-
steht und wann er aufgetreten
ist.

Wenn der Defekt von unserer
Garantie gedeckt ist, erhalten
Sie das reparierte oder ein
neues Produkt zurick. Mit Re-
paratur oder Austausch des
Produkts beginnt kein neuer
Garantiezeitraum.

Garantiezeit
und gesetzliche
Mdngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch
die Gewdhrleistung nicht ver-

/Il PARKSIDE' 15
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léngert. Dies gilt auch fur er-
setzte und reparierte Teile.
Eventuell schon beim Kauf
vorhandene Sch&aden und
Mangel missen sofort nach
dem Auspacken gemeldet

werden. Nach Ablauf der

Garantiezeit anfallende Re-

paraturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Produkt wurde nach
strengen Qualitétsrichtlinien
sorgfaltig produziert und vor
Anlieferung gewissenhaft ge-
proft.

Die Garantieleistung gilt fir
Material- oder Fabrikations-
fehler. Diese Garantie er-
streckt sich nicht auf Produkt-
teile, die normaler Abnutzung
ausgesetzt sind und daher
als Verschleifteile angese-
hen werden konnen (z. B.
Akku-Kapazitét) oder fir Be-
schadigungen an zerbrechli-
chen Teilen.

Diese Garantie verfallt, wenn
das Produkt beschéadigt, nicht
sachgemaf} benutzt oder
nicht gewartet wurde. Ebenso

fir Schaden durch Wasser,
Frost, Blitz und Feuer oder

falschen Transport. Fir eine
sachgemafe Benutzung des
Produkts sind alle in der Be-
triebsanleitung aufgefihrten
Anweisungen genau einzu-
halten. Verwendungszwecke
und Handlungen, von denen
in der Betriebsanleitung ab-
geraten oder vor denen ge-
warnt wird, sind unbedingt zu
vermeiden.

Das Produkt ist lediglich fir
den privaten und nicht fir
den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbréuchli-
cher und unsachgeméfer
Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die
nicht von unserer autorisierten
Service-Niederlassung vorge-
nommen wurden, erlischt die
Garantie.

Abwicklung im
Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung

lhres Anliegens zu gewdhr-

leisten, folgen Sie bitte den

folgenden Hinweisen:

* Bitte halten Sie fur alle
Anfragen den Kassenbon
und die Artikelnummer

(IAN 436800_2307) als
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Nachweis fir den Kauf
bereit.

Die Artikelnummer entneh-

men Sie bitte dem Typen-
schild.

Sollten Funktionsfehler
oder sonstige Méngel
auftreten, kontaktieren
Sie zundchst das nach-
folgend benannte Ser-
vice-Center telefonisch
oder per E-Mail. Sie er-
halten dann weitere In-
formationen iiber die Ab-
wicklung Ihrer Reklamati-
on.

Ein als defekt erfasstes
Produkt kdnnen Sie, nach
Ricksprache mit unserem
Service-Center unter Bei-
figung des Kaufbelegs
(Kassenbons) und der An-
gabe, worin der Mangel
besteht und wann er auf-
getreten ist, fir Sie porto-
frei an die Ihnen mitgeteil-
te Service-Anschrift Gber-
senden. Um Annahme-
probleme und Zusatzkos-
ten zu vermeiden, benut-
zen Sie unbedingt nur die
Adresse, die lhnen mitge-
teilt wird. Stellen Sie si-

@D @D CH

cher, dass der Versand
nicht unfrei, per Sperrgut,
Express oder sonstiger
Sonderfracht erfolgt. Sen-
den Sie das Produkt bitte
inkl. aller beim Kauf mit-
gelieferten Zubehorteile
ein und sorgen Sie fir ei-
ne ausreichend sichere
Transportverpackung.

Reparatur-Service
Fir Reparaturen, die nicht
der Garantie unterlie-
gen, wenden Sie sich an das
Service-Center. Dort erhalten
Sie gerne einen Kostenvoran-
schlag.

Wir kénnen nur Gerate
bearbeiten, die ausrei-
chend verpackt und fran-
kiert eingesandt wurden.
Hinweis: Bitte senden
Sie Ihr Gerat gereinigt
und mit Hinweis auf den
Defekt an die vom Ser-
vice-Center genannte

Adresse.

Nicht angenommen wer-
den unfrei eingeschick-

te Gerate sowie Gerdte,
die per Sperrgut, Express
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oder mit sonstiger Sonder-
fracht versendet wurden.

* Wir entsorgen lhre einge-
sendeten, defekten Gers-
te kostenlos.

Service-Center

Service Deutsch-
@ land
Tel.: 0800

5435111
E-Mail:
grizzly@lidl.de
IAN
436800_2307

Service Oster-
reich
Tel.: 0800 447744
E-Maiil:
grizzly@lidl.at
IAN
436800 _2307

Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Maiil:
grizzly@lidl.ch

IAN
436800_2307

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die fol-
gende Anschrift keine Service-
anschrift ist. Kontaktieren Sie zu-
nachst das oben genannte Ser-
vice-Center.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Str. 20

63762 Grof3ostheim
DEUTSCHLAND

www.grizzlytools.de
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Ersatzteile und Zubehor

@B @D CH

Ersatzteile und Zubehor erhalten Sie unter

www.grizzlytools.shop. Sollten bei Ihrem Bestellvor-
gang Probleme auftreten, kontaktieren Sie uns Gber unseren

Online-Shop. Bei weiteren Fragen wenden Sie sich an das Ser-

vice-Center, S. 18.

Bezeichnung

Akku

PAP 20 B3, 4,0 Ah
Ladegerdat

PLG 20A3;4,5 A EU
PLG 20 A3; 4.5 A; UK
PLG20C1;2,4 A EU
PLG20C1;2.4A; UK
PLG 20C3;4,5 A, EU
PLG 20 C3; 4.5 A; UK
PDSLG 20 A1; 4,5 A; EU
PDSLG 20 A1; 4.5 A; UK

//l PARKSIDE’

Best.-Nr.

80001157

80001323
80001324
80001353
80001354
80001355
80001356
80001339
80001340
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@ ADCH
Original-EG-Konformitdtserkldrung

Produkt: Akku
Modell: PAP 20 B3
IAN 436800_2307

Der oben beschriebene Gegenstand der Erklarung erfillt die ein-
schlagigen Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union:

2014/30/EU « 2011/65/EU & (EU) 2015/863

Der oben beschriebene Gegenstand der Erklarung erfillt die
Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU des Europdischen
Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschrdnkung
der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elektro- und
Elektronikgeréten.

Um die Konformitét zu gewdhrleisten, wurden folgende harmoni-
sierte Normen sowie nationale Normen und Bestimmungen ange-
wendet:

EN IEC 55014-1:2021 * EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 63000:2018
IEC 62133-2:2017 « IEC62133-2:2017/AMD1:2021
EN 62841-1:2015/A11:2022 Anhang K
EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021
e EN 61000-3-3:2013/A2:2021

Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitdts-
erklarung tragt der Hersteller:

c € Grizzly Tools GmbH & /
Co.KG - o
Stockstadter Str. 20 ﬁ
63762 Grof3ostheim

DEUTSCHLAND Christian Frank
30.12.2023 Dokumentationsbevollméchtigter

20 /// PARKSIDE'



